Instrukcja montazu dla $ciemniacza LED.

Do diod LED 1-200W, halogenéw 230 V, zaréwek zarowych i transformatoréw elektronicznych. Nie nalezy uzywa¢ $ciemniacza LED
do $wietléwek, wentylatoréw ani rdzeni toroidalnych. Instalacje moze wykonaé jedynie wykwalifikowany elektryk.
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Przelgczanie miedzy sterowaniem z przodu i z tytu.

Sciemniacz jest fabrycznie ustawiony na sterowanie z tyhu.

UWAGA! Przetqczanie uktadu, w razie koniecznosci, powinno by¢ wykonywane wylqgcznie przez wykwalifikowanego instalatora.
Nieprawidtowy typ sterowania z niewlasciwym rodzajem obcigzenia (zrédio $wiatta) moze uszkodzi¢ sciemniacz i/lub obcigzenie
(zrédio swiatta). Star Trading nie ponosi kosztéw poniesionych w wyniku nieprawidtowych ustawien.

Min nivé

® Min. level
Min. Ebene

Finjustering
@ ® Fine tuning

Feinabstimmung

©

Jesli potrzebujesz pomocy podczas podiqczania, skontaktuj sie ze Star Trading.

Podlgczanie
1. Wylqgcz zasilanie. E
2. Podlqcz faze do jednego z zaciskéw oznaczonych L1 lub L2 na $ciemniaczu. Schematy polqczen zaciskow
3. Podfqcz przewéd prowadzqcy do obcigzenia (zrodha swiatta), do zacisku na sciemniaczu oznaczonym & (patrz schemat
potqczen) (F).
4. Zero nalezy poditgczyé bezposrednio do obcigzenia (zrédto $wiatta). Jesli puszka montazowa jest uszkodzona, wykonaij
potqczenie za pomocq gérnego zacisku lub innego fqcznika.
5. Zamontuj $ciemniacz (A) w puszce montazowej. Upewnij sig, ze zadne kable nie zostaly przycisniete.
6. W razie potrzeby wyreguluj minimalny poziom za pomocq gérnego pokretta w otworze (E1). Wyreguluj precyzyjnie ewentualne D
migotanie za pomocq dolnego regulatora (E2).

7. Przykre¢ pokrywe (B) zatgczong do zestawu nakretkg (C).
8. Wcisnij regulator (D) na miejsce jednym nacisnieciem.

G. Schemat podiqczenia zaréwek/transformatoréw.
H. Schemat podiqczenia zaréwki/transformatora z lampg 12V.

MHCTpyKUMM MO YCTAHOBKE CBETORMORHOMO AUMMEPO. Q20 ,7!,? ?
Pns ceetopropoe 1-200Br1, ranoreroebix namn 230B, namn HakanueaHus 1 anekTpoHHbIx TpaHcdopmaropos. He ncnons3yiire @% f;&f f
%

CBETOAMOMHbIA AMMMEP AMIS NIFOMMHECLIEHTHBIX JIOMM, BEHTMNATOPOB MM TOPOMAANbHbBIX CEPAEUHMKOB. YCTAHOBKY MOXeT f f FAS
BBIMONHATb TONMbKO KBANMMPULMPOBAHHBIM SMEKTPMK. PHASE
[NepeknioueHne mexpy NepepHUM 1 30AHUM YMPOBIIEHMEM. ———— PHASE f=' 0
[nMmep npepycMOTPEH M3TOTOBUTENEM 715 3GAHETO YNPOBAEHMS.

MPUMEYAHUE! Takoe nepexntoueHme, ecnn oHo TpebyeTtcs, BOMKHO BbINOMHATLCS TOMLKO KBANMGULMPOBAHHbIM @ @

yCTQHOBLLlMKOM. HeBeprlﬁ ™n yndeneHml C HenpOBHanblM TUNOM HOpr}KH (MCTOLIHHK CBeTO) MOFYT nOBPeHMTb p,MMMep nu
On/ Off Increase/ Decrease
P&/ Av @ Haj/ Sank
An/Aus Heller/ Dunkler
-

/wnn Harpysky (uctounmk ceeta). Komnarus Star Trading He onnauneaet pacxopbl, BOHMKLLME B Pe3ymnbTaTe HEMPABUILHO

YCTQHOBKM.
G. Cxema nopkniouenms namn / 1paHcopmaTopos.
H. Cxema nopxniouenms namn / tpatcdopmatopos ¢ nammnoit 12 B.

Ecnnt Bam Heo6xopnma nomoLyp B nepeknioueHnm, obpaturecs B komnanmto Star Trading.

Mopkniouenne

1. Orknioumte snekTpOnMTaHME.

2. Mopknrounte dbasy Kk OAHOM M3 kiieMm, 0Bo3HAUEHHBIX Ha aummepe L1 uan L2. Cmotpute cxemy coepmHeHms.

3. MopcoepmH1Te NPOBORAHMK, KOTOPbIA MAET HA HATPY3KY (MCTOUHMK CBETA), K KNemme, OGO3HAYEHHON Ha
AnMmepe ¢ nomolubto N (cMotpuTte cxemy coepmHenms) (F).

4. Honb gonxet BbiTb MO[KIOYEH HEMOCPEACTBEHHO K HArpy3ke (MctouHmk ceeta). Ecnn moHtaxHas kopobka sbiwna
3 CTPOS, NMOACOEAMHMTE C MOMOLLBIO BEPXHETO 3AXKMMA MW [PYIOr0 PA3bEMA.

5. Ycrarosute prmmep (A) B MOHTAOKHOM kopobke. Y6eputech B Tom, uTo KaBenu He 3aCTPEBaroT.

6. Mpn HEOBXORUMOCTH OTPEryNMPYITE MUHUMAbHBI YPOBEHb UCMONb3ys BEPXHMI NOBOPOTHBIF OPraH YNpaBAEH!s B
oteepctum (E1). ToHkas HACTPOIKA MEPLIGHMS C MOMOLLBIO HIKHEro opraHa ynpasnenus (E2).

7. YcraHoeute kpbiluky (B) ¢ nomowybto exopsiueit 8 komnnexkr raitku (C).

8. YcraHosure ycrpoiicteo ynpasnerms (D) Ha MECTO OFHMM HOXATHEM.
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) Installationsanvisning fér LED-dimmer

For LED 1-200W, 230V halogen, glédljus och elektroniska transformatorer. Anvéind inte LED-dimmern till lysrér, flaktar eller
ringkérnor. Installation f&r endast utféras av behérig elektriker.

Omkoppling mellan fram- och bakkantsreglering.

Dimmern ér frabriksinstélld fér bakkantsreglering.

OBS! Denna omkoppling, om sé& krévs, ska endast utféras av behérig installatsr. Fel typ av styrning gentemot fel typ av last kan
skada dimmer och/eller last. Star Trading ersétter inte kostnader som uppkommit p.g.a. felaktig instélining.

Vid behov av higlp fér omkoppling vénligen kontakta Star Trading

Anslutning

1. Bryt strémmen

2. Anslut fasen till en av plintarna mérkt med L1 eller L2 p& dimmern. Se kopplingsschema

3. Anslut ledaren som fortsatter till last till plinten p& dimmern mérkt med % (se kopplingsschema) (F)

4. Nollan skall vara ansluten direkt till last. Ar den bruten i apparatdosan, koppla ihop med toppklémma eller annan anslutning

5. Montera dimmern (A) i apparatdosan. Se till att inga kablar klams.

6. Vid behov, justera minsta nivé med hislp av de évre vridreglaget i hélet (E1). Finjustera eventuellt flimmer med nedre reglaget (E2)
7. Skruva fast héljet (B) med medféljande mutter (C)

8. Tryck fast vredet (D) med ett enkelt tryck

G. Kopplingsschema till glédljus/transformator.
H. Kopplingsschema till glédljus/transformator med 12V lampa.

&N LED-himmentimen asennusohijeet.

1-200W:n LEDille, 230V:n halogeenille, hehkulankapolttimillle ja séhkémuuntaiille. Alé kéyta LED-himmenninté loisteputkille,
tuulettimille tai toroideille. Asennuksen saa tehdé ainoastaan pétevé séhkdasentaja.

Kytkentd etu- ja takaohjauksen vélilla.

Himmennin on tehdasasefettu takaohjaukselle.

HUOMAA! Téllainen kytkentd on sallittu vain, jos sen tekee pétevé asentaja. Vadrén tyyppinen ohjaus vadran tyyppisellé kuormalla
(valoléhde) voi vaurioittaa himmenninté ja / tai kuormaa (valoléhdettd). Star Trading ei maksa védrien asetusten aiheuttamien
seurausten kuluja.

Jos tarvitset apua kytkemisen kanssa, ofa yhteyttd Star Tradingiin.

Liittdminen

1. Sammuta virta.

2. Liité vaihe yhteen himmentimen navoista, joka on merkitty L1 tai L2. Katso liiténtékaaviota.

3. Liité kuormaan (valoléhde) jatkuva johdin himmentimen napaan, joka on merkitty 2% (ks. liitantékaavio) (F).

4. Nollajohdin téytyy yhdistéé suoraan kuormaan (valoléhde). Jos asennusrasia on rikki, yhdista puristusliittimellé tai toisella liittimellé.
5. Asenna himmennin (A) asennusrasiaan. Varmista, etteivét kaapelit j@ié puristuksiin.

6. Saada tarvittaessa minimitasoa kéyttamallé ylempad kierto-ohjainta reiéissé (E1). Hienoséédé mahdollinen vélkynté alemmalla
ohjaimella (E2).

7. Ruuvaa kansi paikoilleen (B) mukana tulevalla mutterilla (C).

8. Tydnné ohijainta (D) paikoilleen yhdellé painalluksella.

G. Liitantakaavio polttimoille/muuntaiille.
H. Liitaintakaavio polttimoille/muuntaiille 12V:n lampulla.
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